
DECAP ROD ASSEMBLIES - DECAP ROD ASSEMBLY

Includes decapping pin and expander ball Replacement decap rod assembly for
Redding sizing dies.

Attributes

Name: DECAP ROD ASSEMBLY
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749002388
Mfr. No.: 31203
Cartridge: 20 Tactical,204 Ruger
Diameter (in): -
Delivery weight: 0.041kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 611760312038

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für DECAP ROD ASSEMBLIES
REDDING DECAP ROD ASSEMBLY

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ROD ASSEMBLY.
Dieses Produkt ist eine ErsatzDecapRodBaugruppe, die einen DecappingPin und einen ExpanderBall enthält. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während Sie das
Produkt verwenden.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.
Achten Sie darauf, dass keine Körperteile in die Nähe des Produkts kommen, während es in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des DECAP ROD ASSEMBLIES haben: DecappingPin und
ExpanderBall.
Überprüfen Sie, ob das Produkt für die von Ihnen verwendete Kalibergröße (204 Ruger, 20 Tactical)
geeignet ist.

Installation:

Befestigen Sie den DecappingPin an der vorgesehenen Stelle auf dem DecapRod.
Setzen Sie den ExpanderBall in die vorgesehene Halterung ein.
Vergewissern Sie sich, dass alle Teile fest und sicher montiert sind.

Nutzung:

Verwenden Sie das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Achten Sie darauf, dass Sie während des Gebrauchs eine sichere Haltung einnehmen.
Arbeiten Sie langsam und vorsichtig, um Unfälle zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und gefährliche Abfälle.
Trennen Sie alle nicht mehr benötigten Teile und entsorgen Sie sie entsprechend.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt können Sie sich an den Hersteller wenden. Bitte
beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen haben sollten.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung für zukünftige Referenz auf und stellen Sie sicher, dass alle Benutzer des
Produkts mit diesen Sicherheitsrichtlinien vertraut sind.
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Safety Instruction Guide for DECAP ROD
ASSEMBLIES

Introduction
Thank you for choosing the DECAP ROD ASSEMBLY, a replacement decap rod assembly for Redding sizing dies.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe use and handling of the product, in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the product.
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.
If you notice any defects, do not use the product and contact customer support.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use protective eyewear when handling or using the DECAP ROD ASSEMBLY to prevent eye injuries.
Handle the decapping pin with care to avoid accidental injury.
Ensure that the assembly is securely attached to the sizing die before use.
Do not apply excessive force when using the decapping rod, as this may cause breakage or injury.
Store the product in a dry and safe place when not in use to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the sizing die is clean and free of debris.
Insert the decap rod assembly into the sizing die according to the manufacturer's instructions.
Secure the assembly in place by tightening the locking mechanism as specified.

Usage

Before using the decap rod assembly, ensure that all safety precautions are followed.
Position the cartridge (204 Ruger, 20 Tactical) correctly in the sizing die.
Gently press the decap rod down to decap the cartridge. Avoid using excessive force.
After use, remove the decap rod assembly from the sizing die and clean any residue.

Disposal Instructions
Dispose of the DECAP ROD ASSEMBLY in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for designated recycling or hazardous waste
facilities in your area.
Ensure that any broken parts are disposed of safely to prevent injury.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the DECAP ROD ASSEMBLY, please refer to the manufacturer's support
resources. It is important to have access to a contact point in the EU for safety inquiries and product support.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the DECAP ROD ASSEMBLY. Thank you for
prioritizing safety and compliance with the EU GPSR.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Varilla de Decapado DECAP ROD ASSEMBLIES
REDDING

Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Varilla de Decapado DECAP ROD ASSEMBLIES de Redding. Este producto está
diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo en el proceso de recarga. Sin embargo, es fundamental seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía está diseñada para proporcionarte
información clara y concisa sobre cómo utilizar el producto de forma segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de comenzar a utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles daños o desgaste.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto.
En caso de duda, consulta a un profesional o contacta a un experto en recarga.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre gafas de seguridad al trabajar con herramientas de recarga.
No utilices el conjunto de varilla de decapado si está dañado o desgastado.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de obstáculos.
No fuerces el producto más allá de sus especificaciones.
Mantén las manos alejadas de las partes móviles durante su uso.
Si sientes que el producto no funciona correctamente, detén su uso inmediatamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Conjunto de Varilla de Decapado:

Desenrosca el die de dimensionamiento de tu prensa de recarga.
Retira el conjunto de varilla de decapado viejo, si es necesario.
Inserta el nuevo conjunto de varilla de decapado en el die de dimensionamiento.
Asegúrate de que esté bien ajustado y asegúralo en su lugar.

Uso del Conjunto de Varilla de Decapado:

Carga el cartucho adecuado (204 Ruger o 20 Tactical) en la prensa de recarga.
Acciona la prensa para decapar el cartucho.
Inspecciona el cartucho decapado para asegurarte de que el proceso se haya realizado correctamente.
Repite el proceso según sea necesario para otros cartuchos.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el conjunto de varilla de decapado alcance el final de su vida útil, asegúrate de desecharlo de
manera responsable.
Consulta las regulaciones locales para la eliminación de productos de metal y herramientas.
No arrojes el conjunto de varilla de decapado en la basura común.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta el sitio web del fabricante o busca un
punto de contacto en la Unión Europea. Es importante mantenerte informado sobre posibles retiros de productos y
actualizaciones de seguridad.



Conclusión
El uso adecuado y seguro del Conjunto de Varilla de Decapado DECAP ROD ASSEMBLIES de Redding es esencial
para garantizar una experiencia de recarga exitosa. Sigue estas instrucciones y directrices de seguridad para
minimizar riesgos y maximizar tu seguridad y la de quienes te rodean.
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Guide de sécurité pour l'assemblage de tige de
décapage DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING

Introduction
Merci d'avoir choisi l'assemblage de tige de décapage DECAP ROD ASSEMBLIES de Redding. Ce produit est
conçu pour être utilisé avec les dies de mise à taille Redding. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives de sécurité générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide dans un endroit sûr pour référence future.
Vérifiez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Soyez conscient des risques potentiels associés à l'utilisation de ce produit.

Précautions de sécurité spécifiques pour l'utilisation
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Utilisez uniquement le produit pour son usage prévu.
Portez des lunettes de sécurité lors de l'utilisation pour protéger vos yeux.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de dysfonctionnement, arrêtez immédiatement l'utilisation et consultez un professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Assurezvous que votre matériel est propre et en bon état avant de commencer l'installation.
Retirez l'ancienne tige de décapage si nécessaire.
Insérez la nouvelle tige de décapage dans le die de mise à taille selon les instructions du fabricant.
Vérifiez que la goupille de décapage est correctement positionnée et que la boule d'expansion est en
place.

Utilisation :

Testez le fonctionnement de l'assemblage en effectuant quelques cycles de mise à taille sans
cartouche.
Assurezvous que tout fonctionne correctement avant d'utiliser le produit avec des cartouches.
Suivez les recommandations du fabricant concernant la pression et la vitesse de mise à taille.

Instructions de mise au rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal et des composants en
plastique.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sûre.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter votre point de vente ou
consulter le site Web du fabricant pour des informations supplémentaires. Vous pouvez également consulter la
plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour sur les rappels de produits.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de
l'assemblage de tige de décapage DECAP ROD ASSEMBLIES de Redding. Merci de votre attention à ces détails
importants pour votre sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per DECAP ROD
ASSEMBLIES REDDING DECAP ROD ASSEMBLY

Introduzione
Grazie per aver scelto il DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ROD ASSEMBLY. Questo prodotto è
progettato per garantire un utilizzo sicuro e efficace. Si prega di leggere attentamente questa guida per comprendere
le precauzioni di sicurezza e le istruzioni per l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto se si notano danni visibili o usura.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizzare il DECAP ROD ASSEMBLY solo in un'area ben ventilata per evitare l'accumulo di fumi nocivi.
Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche di utilizzo.
Tenere le mani e gli altri oggetti lontani dalla zona di azione durante l'uso.
Non utilizzare il prodotto in presenza di sostanze chimiche o materiali infiammabili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Assemblaggio del Decap Rod:

Rimuovere il DECAP ROD ASSEMBLY dalla confezione.
Verificare che tutte le parti siano presenti, inclusi i perni di decapping e la pallina espansore.
Seguire le istruzioni specifiche del produttore per l'assemblaggio del decap rod di ricambio per i dies di
dimensionamento Redding.

Utilizzo del Prodotto:

Posizionare il decap rod assemblato nel die di dimensionamento.
Assicurarsi che sia ben fissato prima di procedere all'uso.
Eseguire il processo di decapping secondo le istruzioni del produttore del die.

Manutenzione:

Pulire regolarmente il DECAP ROD ASSEMBLY per rimuovere polvere e detriti.
Controllare frequentemente le parti per segni di usura o danni e sostituirle se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il DECAP ROD ASSEMBLY e le sue parti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. È importante avere un punto di contatto locale per qualsiasi chiarimento o segnalazione di problemi di
sicurezza.

Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto il DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ROD
ASSEMBLY. La vostra sicurezza è la nostra priorità.
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DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ROD
ASSEMBLY Instrukcje bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu prętów dekapujących DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ROD
ASSEMBLY. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o bezpiecznym użytkowaniu oraz wydajności. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie oraz innym użytkownikom
maksymalne bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim
punktem wsparcia.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących bezpieczeństwa i ochrony środowiska.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj tylko oryginalnych części zamiennych i akcesoriów zgodnych z produktem.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas instalacji i
użytkowania.
Unikaj kontaktu z oczami i skórą. W przypadku kontaktu, natychmiast przepłucz wodą.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia lub nieprawidłowego działania.
Zachowaj ostrożność podczas montażu i demontażu, aby uniknąć skaleczeń lub kontuzji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i części.
Przeczytaj instrukcje dotyczące montażu przed rozpoczęciem pracy.

Instalacja pręta dekapującego:

Zdejmij stary pręt dekapujący z matrycy Redding.
Włóż nowy pręt dekapujący do matrycy, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Zainstaluj kulkę rozszerzającą na końcu pręta dekapującego.

Użytkowanie:

Używaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta.
Monitoruj działanie pręta dekapującego podczas użytkowania, aby upewnić się, że działa prawidłowo.

Zakończenie użytkowania:

Po zakończeniu pracy, oczyść produkt z wszelkich resztek materiałów.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
Sprawdź lokalne zasady dotyczące recyklingu i utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
wsparcia. Upewnij się, że masz przy sobie dane dotyczące produktu, takie jak numer katalogowy i data zakupu, aby
uzyskać szybszą pomoc.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas
najważniejsze!
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DECAP ROD ASSEMBLIES Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa DECAP ROD ASSEMBLIES tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi haluamassasi sovelluksessa ennen käyttöä.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, eikä muuhun käyttöön.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Vältä tuotteen käyttämistä, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa kosteilta alueilta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Kiinnitä purkamisneula tarkasti ja varmista, että se on tiukasti paikallaan.
Asenna laajennuspallo ohjeiden mukaan varmistaen, että se on oikein sijoitettu.

Käyttö

Käynnistä laite varovasti ja tarkkaile sen toimintaa.
Älä ylikuormita tuotetta; noudata suositeltuja käyttörajoja.
Pysäytä käyttö heti, jos huomaat epänormaaleja ääniä tai liikkeitä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota
lisätietoja ja apua tuotteen käytössä ja turvallisuudessa.

Nämä ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusäännön (GPSR) mukaisesti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan tuotteen käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för DECAP ROD ASSEMBLIES
REDDING DECAP ROD ASSEMBLY

Introduktion
Tack för att du valt DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ROD ASSEMBLY. Denna produkt är utformad för
att ge pålitlig prestanda som en ersättningsdel för decapstångsmontering för Redding storleksdödar. För att
säkerställa säker användning och maximera produktens livslängd, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till en kvalificerad tekniker.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du hanterar produkten.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp innan du påbörjar installation eller användning.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade innan användning.
Använd inte produkten om den har skador eller om delar saknas.

Instruktioner för installation och användning

Installation av DECAP ROD ASSEMBLY:

Kontrollera att alla delar är inkluderade: avtryckspinne och expanderkula.
Följ tillverkarens specifikationer för montering av decapstången.
Säkerställ att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Användning av DECAP ROD ASSEMBLY:

Använd produkten endast för dess avsedda syfte.
Kontrollera att produkten är korrekt installerad innan du börjar använda den.
Följ alltid säkerhetsföreskrifterna för ammunition och laddningstekniker.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållssoporna.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av tekniska produkter.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare support relaterade till DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ROD ASSEMBLY,
vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din produkt.
Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!
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Pokyny pro bezpečné používání DECAP ROD
ASSEMBLIES REDDING DECAP ROD ASSEMBLY

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž decapovací tyče DECAP ROD ASSEMBLIES od společnosti Redding. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval spolehlivé a bezpečné používání při práci s velikostními dies Redding.
Prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a bezpečnostní informace, abyste zajistili bezpečné a efektivní
používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Používejte produkt pouze podle pokynů uvedených v této příručce.
Před použitím zkontrolujte, zda je výrobek nepoškozený a správně sestavený.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice.
Pokud si nejste jisti správným použitím, obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před zahájením práce se ujistěte, že je pracovní prostor dobře osvětlený a čistý.
Zamezte kontaktu s pokožkou a očima při manipulaci s výrobkem.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo neúplný.
Nepoužívejte výrobek k jiným účelům, než je určeno.
Pokud dojde k nehodě nebo zranění, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Kontrola balení:

Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti v balení: decapovací kolík a expanzní kulička.

Instalace:

Před instalací se ujistěte, že je zařízení vypnuté a odpojené od elektrické sítě.
Nainstalujte decapovací kolík do příslušného otvoru montáže.
Upevněte expanzní kuličku na správné místo podle pokynů výrobce.

Používání:

Ujistěte se, že je montáž decapovací tyče správně umístěna v dies.
Pomalu a opatrně manipulujte s výrobkem, abyste předešli zranění.
Po dokončení práce důkladně vyčistěte výrobek a uložte ho na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívaný nebo poškozený výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepatří do domácího odpadu. Zjistěte, zda existují speciální sběrné body pro nebezpečné odpady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce.
Nezapomeňte, že je důležité hlásit nebezpečné výrobky a nehody příslušným orgánům.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete tyto pokyny. Dodržování těchto pokynů pomůže zajistit bezpečné
používání vašeho produktu DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ROD ASSEMBLY.


